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10 Geneva Act, Article 21 The Contracting Parties shall be members of the same Special Union
as the States party to the Lisbon Agreement or the 1967 Act, whether or not they are party to the Lisbon
Agreement or the 1967 Act

" Geneva Act, Article 2

(1) [Appellations of Origin and Geographical Indications] This Act applies in respect of:

(i) any denomination protected in the Contracting Party of Origin consisting of or containing the
name of a geographical area, or another denomination known as referring to such area, which serves to
designate a good as originating in that geographical area, where the quality or characteristics of the good
are due exclusively or essentially to the geographical environment, including natural and human factors,
and which has given the good its reputation; as well as

(i) any indication protected in the Contracting Party of Origin consisting of or containing the name
of a geographical area, or another indication known as referring to such area, which identifies a good as
originating in that geographical area, where a given quality, reputation or other characteristic of the good
is essentially attributable to its geographical origin.

(2) [Possible Geographical Areas of Origin] A geographical area of origin as described in

paragraph (1) may consist of the entire territory of the Contracting Party of Origin or a region, locality or
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place in the Contracting Party of Origin. This does not exclude the application of this Act in respect of a
geographical area of origin, as described in paragraph (1), consisting of a trans-border geographical area,
or a part thereof.

"2 Geneva Act, Article 10 (1) Each Contracting Party shall be free to choose the type of legislation
under which it establishes the protection stipulated in this Act, provided that such legislation meets the
substantive requirements of this Act.

(2) The provisions of this Act shall not in any way affect any other protection a Contracting Party
may accord in respect of registered appellations of origin or registered geographical indications under its
national or regional legislation, or under other international instruments.

(3) Nothing in this Act shall derogate from any obligations that Contracting Parties have to
each other under any other international instruments, nor shall it prejudice any rights that a Contracting
Party has under any other international instruments.

s Geneva Act, Article 5 (2) Subject to paragraph (3), the application for the international
registration of an appellation of origin or a geographical indication shall be filed by the
Competent Authority in the name of:

(i) the beneficiaries; or

(i) a natural person or legal entity having legal standing under the law of the

Contracting Party of Origin to assert the rights of the beneficiaries or other rights in the

appellation of origin or geographical indication.
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' Geneva Act 2015, Article 11 (1) Subject to the provisions of this Act, in respect of a registered
appellation of origin or a registered geographical indication, each Contracting Party shall provide the legal
means to prevent:

(a) use of the appellation of origin or the geographical indication

(i) in respect of goods of the same kind as those to which the appellation of origin or the
geographical indication applies, not originating in the geographical area of origin or not complying with
any other applicable requirements for using the appellation of origin or the geographical indication;

(i) in respect of goods that are not of the same kind as those to which the appellation of origin
or geographical indication applies or services, if such use would indicate or suggest a connection between
those goods or services and the beneficiaries of the appellation of origin or the geographical indication,
and would be likely to damage their interests, or, where applicable, because of the reputation of the
appellation of origin or geographical indication in the Contracting Party concerned, such use would be
likely to impair or dilute in an unfair manner, or take unfair advantage of, that reputation;

(b) any other practice liable to mislead consumers as to the true origin, provenance or nature of

the goods.
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"> Geneva Act 2015, Article 11(2) (2) [Content of Protection in Respect of Certain Uses] Paragraph
(1)(a) shall also apply to use of the appellation of origin or geographical indication amounting to its
imitation, even if the true origin of the goods is indicated, or if the appellation of origin or the geographical
indication is used in translated form or is accompanied by terms such as “style”, “kind”, “type”, “make”,
“imitation”, “method”, “as produced in”, “like”, “similar” or the like

6 Geneva Act 2015, Article 7(1) International registration of each appellation of origin, and each
geographical indication, shall be subject to payment of the fee specified in the Regulations.

' Geneva Act 2015, Article 7(4) (a) Any Contracting Party may, in a declaration, notify the
Director General that the protection resulting from international registration shall extend to it only if a fee
is paid to cover its cost of substantive examination of the international registration. The amount of such
individual fee shall be indicated in the declaration and can be changed in further declarations. The said
amount may not be higher than the equivalent of the amount required under the national or regional
legislation of the Contracting Party diminished by the savings resulting from the international procedure.
Additionally, the Contracting Party may, in a declaration, notify the Director General that it requires an
administrative fee relating to the use by the beneficiaries of the appellation of origin or the geographical

indication in that Contracting Party.
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'8 Regulations Under The Geneva Act, Rule 8 (2),(a),(b)

(a) Where a Contracting Party makes a declaration as referred to in Article 7(4) that it wants to
receive an individual fee, as referred to in that provision, the amount of such fee shall be indicated in the
currency used by the Competent Authority.

(b) Where the fee is indicated in the declaration referred to in subparagraph (a) in a currency
other than Swiss currency, the Director General shall, after consultation with the Competent Authority of
the Contracting Party, establish the amount of the fee in Swiss currency on the basis of the official
exchange rate of the United Nations.

19 Regulations Under The Geneva Act, Rule 8 (2),(c) Where, for more than three consecutive
months, the official exchange rate of the United Nations between the Swiss currency and the currency
in which the amount of an individual fee has been indicated by a Contracting Party is higher or lower by
at least 5 per cent than the last exchange rate applied to establish the amount of the fee in Swiss
currency, the Competent Authority of that Contracting Party may ask the Director General to establish a
new amount of the fee in Swiss currency according to the official exchange rate of the United Nations

prevailing on the day preceding the day on which the request is made.
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2 Geneva Act 2015, Article 9 Each Contracting Party shall protect registered appellations of
origin and geographical indications on its territory, within its own legal system and practice but in
accordance with the terms of this Act, subject to any refusal, renunciation, invalidation or cancellation
that may become effective with respect to its territory, and on the understanding that Contracting Parties
that do not distinguish in their national or regional legislation as between appellations of origin and
geographical indications shall not be required to introduce such a distinction into their national or regional

legislation.
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